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“Hablando entre vosotros con salmos, y con himnos, y cancio-
nes espirituales, cantande y alabando al Senor en vuestros corazo-
nes.’’ Efesios &, 19,
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ADVERTENCIA.
Para mejor adaptar a la musica algunos Himnos de otros autores, nos fie-
mos permitido hacerles algunas reformas; colocando, para evitar cualquiera
confusion, susnombres o sus iniciales en el lugar respeclivo. ¥ al lado opuesto:

M. N. HurcHINSON.
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Nom. 1. CANTO.

El Padre Nuestro.

1. Padre nuestro, que es—tds en los cielos,—santifi—eado
sea tu nombre:

| 2. Venga—tu reino=—=sea hecha tu voluntad, como en el c1e-
| lo, a—si tambien en la tierra.

| 3. Dinos hoy nuestro—pan cotidiano—=y perdonanos nues-
| tras deudas, como tambien nosotros perdonamos a4—nuestros—
deu—dores.

| 4, Y no nos metas en tentacion,»mas—Ilibranos de mal=—=por-
que tuyo es el reino, y la potencia, y la gloria, por—todos los
siglos: amen.

oy 1-&—1-— 3
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INVOCACION. |
1. Vén, Santo Espiritu, joh veén, ! |
Paloma Celestial;
Raudal de luz y sumo bien;
De gracia, el manantial. |
L] F |'
2. Mi corazon helado esta, |
Derrama en ¢l tu amor; |
Cual fuego vivificara,
Mi lenta fé y ardor.
3. (Cudn triste es que,con ceguedad,
Sigamos el placer!
Cudn triste es la debilidad
De nuestro frdagil ser! |
4. Desciende ya a mi corazon,

Consolador y Linz;
Ta Eres el precioso Don—
Promesa de Jesus.

M. N. HurcHINSON.
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1. Alma escucha 4 tu Senor,

dad ¥

A Jesus el Salvador;
El te dice con amor:
¢Me amas tu, joh pecador?

Preso estabas, te libxé;
Moribundo, te salve;
Vine al mundo por tu amor;
:Me amas tu, joh pecador?

Pues mi gloria tu verds,
De mi gracia gozaras;
Yida eterna te daxré,

No te desamparare.

£l CRISTIANO.
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1. Jesus, mi amo es el Rey, 3, Mi Salvador, mi Redentor,
No hay mas Rey que Ll; Lia fuente de mi luz;
::Sacad lag diademas ya, :Quién me amé, quien me salvo?
Y coronad & EL :: T4 eres joh Jesus!
2. No mas 4 ti, joh mi Jesus, ! 4. Pues mientras viva solo Tu |
Mi corazon te doy; Recibirds mi f6: |
51, solo 4 ti yo amare, Y cuando muera, yo en Ti
Y tuyo solo soy. :: Jamds desconfiare.

p——— P —

5. Y estando en los cielos ya, #
Tu gloria mirare; |
Con esas multitudes, yo,
(ozoso, cantare.

SI PI\.SGOE ]
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1. De tal manera Dios amo

Al mundo, tan perdido ya,
Que 4 su amado Hijo dio
Para al cristiano asi salvar.

rO

i Oh cudn incomprensible amor!
Y i esto, (queé dirémos, pues?
Condenacion ninguna hay,
Para el que estd en Cristo Jesus.

57 Y mas atun. jSe puede mas?
i Nos llama hijos!—si de Dios:
Y herederos somos, si,
Coherederos con Jesus.

M. N. HurCcHINSON.
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1.  Oh Bendito, Santo Dios!
Condenado por tu voz.

éeme aqui, un pecador, |

Yiandome de tu amor.

He pecado contra ti,

Mas apiadate de mi.

3.  Cudn amargo es mi dolor,
Pues que soy el pecador,
Cuya culpa le causd
Cuanto mi Jesus sufrig!

He pecado contra ti,
Mas apiadate de mi.

3. Como al hijo prodigo,
Cuando 4 su hogar volvio,
Con amor mas paternal,
Mi buen Padre Celestial,
Bienvenida Tu me das,
Plena salvacion y paz.

M. N. HurcHINSON. é
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1. Descargo mi pecado 2. Mi culpa, felizmente,
En Cristo mi Senor, Jesus pago por mi:
Cordero inmolado El quita de m1 frente,
De Dios-El Dios de amor. La mancha carmesi;
Acepta Kl su peso - Con sangre tan preciosa,
Por nuestra salvacion, Mi alma blanqueard;
Y el pecador ileso, Su voz tan amorosa,
e ve en su Redencion. Me 1nvita a descansar.
3. El en mis desazones

Muy cerca esta de mi,
Y con sus bendiciones,
Atrae mi alma a si.
| Lioor al Inocente!
i Al que nos da salud! ‘
I4l solo es la fuente
De toda plenitud.
¥iar, N.H, Hunnos Lvang.




¥ M. N. H. Libro de Hymnos.
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1. En el mundo de dolor,

=

Ya cansado de sufrir,
De Jesus invoco amor,
Antes que llegue 4 morir.

e

En la gloria celestial,

O

D6 tu.reinas, mi Senor—
D6 hay dicha Eternal—

Viviré por tu amor.

3. Vivire, y sin cesar,
Con los angeles, mi1 voz, |
Tu gran nombre ensalzara,
Ta Eres Santo, Santo, Dios. |
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Gloria 4 ti, Jesus divino,
Gloria 4 ti por tus bondades,
Gloria eterna 4 tus piedades,
Querido Salvador.

Ta me amaste con ternura,
Tua por mi en la cruz moriste,
Con ternura me quisiste,

Querido Salvador.

Te veremos en el cielo,

Jontigo 4 vivir iréemos,

Iin el cielo te vereémos,
Querido Salvador.

Tengo fe solo en tu muerte,
Ta con ella me salvaste;
Vida eterna me compraste,
Mi dueno Redentor.

Ten valor, valor cristiano,
Cristo es tu fiel amigo;
El te llevard consigo,
Jesus es tu Setor.
Listrella de Belem,




1

Aquel que buscare camino de paz,
Sus yerros quisiere dejar muy atras, . _ |
Que alce sus ruegos, por Cristo Jesus

Al trono de gracia, al Padre de luz.

2,

Pues Diogha dispuestoque nadie podra

Por otro. conducto, perdon alcanzar;

Con precio infinito su pueblo compro, {
La paz que nos brinda, su vida costd.
M. N. HuTcHINSON.
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Nux. 1. DESPIERTA ALMA. 10s.
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Despierta alma,—DBasta de sueno;
Levanta y ora—Al Dios Eterno.
Ye que este dia,— Sin merecerlo,
Dirtelo quiso—En tu consuelo.

‘)

2.
Deja el regalo—De este tu cuerpo;
Busca el del alma—Util y eterno.

Vé que has pecado:—YVé que has hecho
En la ley Santa—I’oco provecho.

3.
Ya es tiempo joh alma!-Mires al cielo,
Y que en €l busques—Placer sin riesgo;
Solo alli puedes—Gozar, sin mierdo,

Bienes plausibles,—Reales y eternos.

4,

.Y querrds, alma,—Perder todo esto

Y hasta a t1 misma,—Por lo terreno?

i Oh!jqué locura—Fuera en efecto,
Por este mundo—A Dios perderlo!

] G. H. Ruwn.
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Cual mirra fragante que exhala su olor,
Su rico perfume en gran derredor,

Tu nombre { Oh Amado! en mi corazon,
Me 1ufuude alegria, me trasporta a Zion,

Coro.
Aleluya, aleluya al Cordero de Dios:
Aleluya al Amado, al bendito Jesus.
O

Ad »

Cual voz amigable que al triste viador
En bosque perdido, inspira valor;
Tu nombre me anima, me hace Saber
(Que aun hay rescate para mi pobre ser.
3. Coro.
Cual luz que brillando en alto fanal,
Al nduta en la noche senala el canal;
Tu nombre esparciendo benefica luz,
Al cielo me lleva, bendito Jesus. Coro

M., N. H. : H, Ar
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Tenebroso— Mar unduso,

Vas surcando—Pecador;

Y el presagio—1IDel nauiragio,

Acrecienta—Tu temor.

:Yés no lejos—Los reflejos,

De la pura—Blanca luz?

tse bello—Fiel destello,

s el faro—De la eruz.

Anhelado—Puerto amado,

Fuente viva—De salud,

En ti el alma—Dulce calma,
Gozard sin—Inquictud.

;Qué es el mundo?-Focoinmundo,
De el me quiero —Retirar,

Y el tranquilo—Grato asilo

De los justos—Disirutar,

Yo ansio—Jesus mio,
Revestirme—De tn amor,
A t1 solo—Acatarte
Cual humilde—Servidor.
Roca fuerte—Que la muerte
Ni los siglos—Destruirdn;
De los fieles —Los laursles

En tu cumbre—Luciran.

Himnos Keang.
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1. ;Jerusalem hogar feliz!
Harn ado para mi;
Mis penas scuando eambiare
En gozo, paz, en ti—
En gozo, paz, en ti—
En gozo,-gozo, paz en ti?

2. Y ;eudndo, joh casa de m1 Dios!
Tus calles pisare?
Y ;cuando alli joh Salvador!]
Tu gloria cantare—
Tu gloria cantare—
Tu gloria,—gloria cantare?

Alll profetas, martives,
Adoran 4 Jesus;
Apostoles y dngeles
Ya gozan de tu luz—
Ya gozan de tu luz—
Ya gozan,— e eterna luz.

e

4, Y yo tambien pronto ire
Mi arpa & tocar;
La gracia de mi amo Rey
Con ellos 4 alabar—
Con ellos & alabar—
Con ellos,-ellog, 4 alabar.
8. PASCOE,
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Jesus me dice amante:
‘“Si estis cansado, vén,
Reposa aqui en mi pecho

Tn fatigada sien.”

Palabras ; cuin benditas!

i Palabras de sostén!
A t1 que estds cansado,
Jesus te dice ‘“‘ven.”

Ya vengo Jesus mio,
Ya vengo, héme aqui;
Aplddate joh Cristo!
Aplidate de mi.

Cansado, enfermo, triste,

A Cristo me acerqud;
Y en Kl halle descanso,
Conguelo en El halle.

———— A=} 3

..___..,-__'1' 2= 1=

- _.."‘._

o — — e

. &
= o e,
S e s

J. de Palmo.
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1. Al cielo voy ,al cielo voy, 2. Al cielo voy, al cielo voy,
Yo confio en Jesus: Yo confio en Jesus;
El me salvdé El me salvo, El me salvo, El me salvo,
Por mi ha muerto en la cruz. Por mi ha muerto en la cruz,
Yo te vere, i ti Senor; Tu pura sangre carmesi
Yo te veré mi Salvador, : Mi culpa vil borré aqui;
En dulce luz y esplendor: Yentura gozare alli;
Te vere, mi Salvaaor.. Te vere, mi Salvador.

L]

3. Al cielo voy, al cielo voy,

Yo confio en Jesus:
El me salvo, El me salvo,

Por mi ha muerto en la cruz.
Feliz el que en ti confia

i Oh Salvador, divino guia!
Me llenas tu de alegria:

e vere, mi Salvador.

Listrella deBelem.




1. Ved del cielo descendiendo 2. Vedle todos, revestido

Al triunfante Redentor; De divina claridad,
Ya en magestad tremendo Los que le habeis vendido,
Aparece el Sefior Los que con atrocidad
rAleluya! Dios en tierra reinar4. Y escarnio le |lamésteis mal hechor,

IA_lelu}*a! Dios en tierra reinars.” Le llamiisteis, le llamasteis malhechor

3. Ya descubre las heridas |
Que le dieron en la eruz, |

Las senales recibidas
En su cuerpo, en la luz |
De la gloria, encarecen su piedad
Encare cen, encarecen su piedad.

4. Rey Jesus, te adoramos b
En tu alto tribunal;
Toda Gloria tributamos
A Ti que eres eternal.
Juez divino, todos te adoraran.
Juez divino, todos te adorarin.
H. G. RULE:
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Cudn dulce es el nombre de
M1 Salvador Jesus;
Con lenguas mil yo cantare
La gloria de Jesus.

Il solo es mi1 Salvador,
No hay mas que Jesus;
Mis culpas todas borrard
La sangre de Jesus.

No tengo miedo cuando voy
Guiado por Jesus;
Ll es mi fuerza, gozo, luz,
Mi todo, es Jesus.

Pues mientrag viva seguiré
A mi pastor Jesus,
Y en ¢l cielo cantaré
Lia gloria de Jesus.
SANTIAGO PASCQE,




j Oh Seifior mio—Dios adorado Del infierno—Ya abierto

De mi pecado—Olvidate: Para el impio—Resedtame.

Y de lo malo—Y de Ia muerte, i Oh Padre bueno! Por Cristo mismo
Con mano fuerte—Libértame: De tal abismo—Sdcame ya:

Y siendo libre—Mi pobre alma Y siendo libre—mi pobre alma,
En dulce ealma—Te alabari.

En dulce calma—Te alabars.

J.

En ta regazo—Dormir anhelo;
En tu consuelo—Vivir Seiior.
Listar contigo—Siempre gozando
Glorificando—Tu grande amor:
Y siendo libre—Mi pobre alma
En dnlee calma—Te alabar:.

“ M, N. H. EL CRISTIANO.
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1.—;Oh Salvador, mi fiel Jesus, 2.—No cambiara joh Salvador!
Del mundo ta la clara luz! Jamds por mi tu fiel amor;
Dime perdon, ddme sostén: Tu sangre diste ta por mi,
Auxiliame con todo bien.—Coro. Y ya salvado soy por ti.—Coro.

3.— Yo gozaré felicidad
Por toda la Eternidad;
Pues vivire con mi Jesus,
Y le vere en dulee luz.—Coro.

Cono.—T1 moriste joh Jesus!
Por mis pecados en la cruz;
Con gratitud tu fiel amor
Recuerdo yo joh mi Seiior!
I'1 me amas joh queé bien!
T'e amo yo 4 ti tambien.

ESTRELLA DE BELELM.
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1. ;Oh dul t 1on ! 2. ;{Oh dul ata oracion!
o ulce, grata oracion! 2. ;Oh dulece, grata oracion!
T4 del contacto mundanal A quien escucha con bondad '
Eléyame 4 la mansion Dirijo yo mi peticion, |
De mi buen Padre celestial. A Dios que ama con verdad. j
Huyendo yo la tentacion, Espero yo su bendicion
La influencia terrenal, Y gozo ya su amistad—
Por Cristo que murid por mi, Por Cristo que murié por mi
Ofdo siempre soy allf. Por el que me salvo aqui.

— — e ——— 1
=

3. ;Oh Padre mio, Dios de amor

Eseuocha td mi oracion;

iOh Cristo, mi fiel Salvador!
Fscucha td mi oracion.

i Espfritu consolador!

Escucha ti mi oracion.

Bendiceme joh Trinidad!
Que estis en la eternidad

KSTRFLLA DE BELEM,
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Para todo viajero
Que camina con teson
Por la senda que conduce
A los brazos de su Dios,
Hay un faro luminoso
Que le presta su fulgor,
En el Santo Jesueristo,

El bendito Salvador.

Para el que ya perdido
Por el mal que practico,
De su suerte desespera
Y se seca de dolor,

Hay un Médico divino
Que le brinda redencion,
En el dulce Jesucristo,
Fl bendito Salvador.

Para el huérfano que solo
En la tierra se quedo,
Y suspira por una alma
Que le cuide con amor,
Hay un padre carinoso,
Rico en toda compasion,

En el tierno Jesucristo,
El bendito Salvador.

HIMNOS EVANGELICOS.

2. Para aquel 4 quien el mundo
Desgarrd su eorazon,
Deshoj6 sus ilusiones
Y su alma marchité,
Hay un bilsamo divino
Que le dé consolacion,
En el tierno Jesucristo,
El bendito Salvader,
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1. No os detengais, seguid 4 Cristo, 3. No os detengais,El ya ha muerto
El nos guia con amor; Por el triste pecador;
No os detengais; por el ya listo ® No os detengais, camino cierto
Yo le sigo con valor.—coro. Es Jesus el Salvador.-coro. |

2. No os detengais perdon recibe 4. No os detengais, El nos consuela
Quien confia en el Seiior; Nos alivia con amor;

No os detengais, que Cristo vive, No os detengais, que siempre vela

El precioso Salvador.—coro. Por su gente el Senior.-coro.

CORO.

No os detengais, no os detengais,

Nunea, nunea, nuneca;
risto por salvarnos did
Snsangre cuando El murid,

ESTRELLA DE BELLM,
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2.—Amar i Dios con el alma
Y con todo el corazon,
De los santos es la palma,
Y del cristiano el pendon, —cono.

|.—CARIDAD que i los mortales,
Con tus frutos de amor,
Duleificas sus pesares,
Les diriges al Senor.—cono.

o.—Que la humanidad ‘entera,
De Dios publique el amor,
Y que la discordia muera,
Por Jesus el Salvador. —coro.

CORO.
Caridad, hermosa y pura,
Balsamo consolador,
Que 4 la misera eriatura
Legara su Redentor.
ARCADIO MoRALLS,
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1. Hay una fuente sin igual, :
De gangre de Em manuel, : 1'-
D6 purifica cada cual, |
.:Las manchas que hay en él::

2. El malhechor se alegro,
Muriendo en la cruz,
Al ver la fuente en que lavo }

:Sus culpag, por Jesus::

3. Y yo tambien, por vil que sea, |
Lavarme alli podre:
La gloria de su gran poder,
.:Por siempre ensalzare::

4. ;Eterna fuente carmesi!
i Raudal de todo amor!
Se limpiard, por siempre en ti,
.:El pueblo del Senor::

M. N. HurcHINSON,
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1.—Ven & Cristo, ven ahora,
Ven asi cual estas;
Y dél sin demora
El perdon obtendrés.

2.—Cree y fija tu confianza
En su muerte por ti:
Kl gozo alcanza
Quien lo hace asi.

3.— Ven 4 Cristo con 6 viva,
Piensa en su amor:
No dudes reciba
Al mas vil pecador.

4.—E] anhela recibirte
Y hacerte merced,
Las puertas abrirte
Al eterno placer.

ESTRELLA DE BELEM.
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1.— Yo confio en Jesus |
Y salvado soy;

Por su muerte en la eruz ¢

A la gloria voy.

CORO.—Cristo di6é por mi |
Sangre carmesi;

Y por su muerte en la cruz "

Lia vida me dio Jesus.

2.—Todo fue pagado ya
Nada debo yo;

Salvacion pertecta di |

(Quien por mi murio.-Coro.

3—Todo hizo mi Seiior,
Me salvo ya El;
Con ternura y amor
Il me guarda fiel.—Coro.

e

4,—DM1 perfecta salvacion
Eres, mi Jesus,
M1 completa redencion
M1 gloriosa luz!—Coro.
ESTRELLA DE BELEM,
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Carinoso Salvador,
Que con sin igual bondad,
Eres tu mi mediador,

Mi perfecta santidad.

Te contemplo sin cesar,
IXn tu exelso trono, alli;

i Oh cuan grato es mirar,
Que intercedes ta por mi!
Mi contrito corazon

Te confiesa su maldad;
Mas me alcanzaris perdon,
Por tu santa caridad.

i Infinita compasion!
A Ti siempre sea loor:
Grato es al corazon
Ensalzarte joh Senor!

M. N. HurcHINSON.
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1. ¢Por que lamentamos si marcha el hermano?
¢Por que ante su cuerpo temblamos de horror?
S1 todos ereemos que vive su alma,

::Y Cristo la estrecha en brazos de amor?::

2. Pues todos marchamos camino del cielo,
Y todos seguimos del tiempo el volar;
Jamis deseamos retraso en la hora
::Que al dulece Dios nuestro, nos ha de llevar::

3. Medrosos temblamos trayendo i la tierra
IEl cuerpo que yerto dejamos aqui; |
Mas ahora pensemos que Cristo, muriendo,
::Eterno perfume dejo tras de si::

4, Jesus de los santos bendijo la tumba,
Y el lecho de todos su gracia ablandoé;
Alll nuestros miembros tendrin el descanso,
::Alll donde Cristo Jesus reposo::

EL CRISTIANO.
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Sol de mi ser, mi Salvador,

Contigo vivo sin temor;

No quieras esconder jamas

De mi la gloria de -tu faz.

Conmigo queda cada dia,

Pues eres T la vida mia;

Conmige, cuando noche sea,

La luz de tu presencia vea.

Al sueno blando al entregar

Mi cuerpo para descansar,

Pensando en ti me acordare

Dijiste: ‘“Te protejere.”

4., Tu bendicion al despertar

Dime, -y que al transitar,

El peregrino a tu mansion,

Alcance paz y salvacion.

Traducido por T. M. W.
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1. Por la via terrenal
Guieme tu cierta luz,
A la vida celestial,
Oh Santisimo Jesus!

2. Salvador, mi fiel Jesus,
Ténme cerca, Dios, de ti;
Ta que diste en la cruz
Vida de amor por mi.

3. El Espiritu de Dios
Santifiqueme 4 mi;
Cantare en dulce voz:
““‘Soy salvado yo por ti.”

4. Yo te pido tu sosten,
Poderoso Salvador;
Dime tu precioso bien
Te suplico, mi Senor.

EsTRELrA pE BELEM.
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Num. 32. MAITTLAND. C. M.

1. {Cudn grato el nombre de Jesus
Siempre al creyente fue!
Consuelo, elixir de salud,
Es para aquel que cree.

2. Al alma triste fuerzas da,
Y paz al corazon;
Es al hambriento, c¢ual man4,
Al viador, mansion.

3. Tu amor mi voz proclamard,
Durante esta via;

Tu nombre, al morir, serd
Paz para el alma mia.

*M. N. H, Himnos Evang.,
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Y sientes tu alma en la horfandad,

Y el llanto del triste El enjugara.

El es el eamino, El es la verdad:

La vida Eterna en El siempre estit:
Acude 4 Cristo, randal de bondad,
Las aguas de vida te dd sin compr

Nos ha preparado en Zion Eternal,
Morada doé al alma, El reeibira.

: Oh Cristo Jesus, Salvador Celestial!
Mi alma por siempre i ti adorara.

Himnos Eva
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S1 un dia el dolor te oprime loh mortal!

Acude 4 Cristo que es todo bondad,

No tengas mas miedo porque sin cesar,
Ofrece 4 los pobres su paz y salud;
Acude 4 Cristo, y en El hallari

Tu alma aflijida, la santa quietnd.

ar.
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Llenos de gozo gque Cristo nos dd4, Innumerables hermanos estin
Siempre cantando 4 Zion, vamos ya; Viendo la marcha de allende el Jord:in,

Dice Jesns compasivo: “venid,” Y nos animan con santa cancion,

Llenos de gozo y confianza partid.  ‘““‘Apresurdos viageros, a Zion.”
Aunque la marcha penosa serii: Oyense coros de son celestial,

Pronto verémos la faz de Jehovai; Arpas, que tane la banda inmortal;

Si hoy le cedemos con fe nuestro ser,Lllena Jesus de inefable placer
Ha de colmarnos de eterno placer. A los que llegan sus glorias 4 ver.
3.

Dentro de poco guadana mortal,
Ha de trozarnos el hilo vital;
Mas la veremos venir sin temor,
Porque confiamos en T4i, jSalvador!
Iisplendorosa la aurora seri
(Que de la muerte la ruina vera,
Cuando resuene la santa cancion;
““Gozo perfecto enla Eterna Mansion.”
M. N. H. 1. AL .
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1. Despierta, triste pecador, 2.. Yo soy la fuente del perdon,
OJ'E‘-,_ Sl; Oye, S1; Oye, si; oye, Sij
A ti te dice el Salvador, En mi tan solo hay salvacion,
Yen a mi, ven i mi. Ven 4 mi, ven 4 mi.
A tu incesante trabajar 91 del castigo huyendo vas,

Prepare dulee bienestar,

=

S : :
in mi refugio encontrargs,

En donde puedas descansar; Y vida eterna gozaris:
Oye, si; ven & mi, Oye, si; ven & mi.
a9

3. Los que me buscan con afin,
Oye, 81; oye, si;

Jaméas de vida sed tendrdn,
Yen 4 mi,ven 4 mi.

Yo soy el dulee Dios de amor,

Que llama al pobre pecador,

Admfteme por tu Pastor;

Oye, si; ven 4 mi.

4. Si quieres la felicidad,
Oye, si; oye, si;
Si buscas al Dios de verdad,
Ven 4 mi, ven 4 mi.
Tus ligrimas enjugaré,
Y tus heridas sanaré,
La vida eterna te dare;
Oye , 8i; ven 4 ml.
Hivyos EVANGELICOS,




"'

e

Num. 36.

BT | o
INVITACION.

A la musica del Numero 3895.

Viajando vamos héacia Dios;
¢Quieres ir? ;Quieres ir?
Ensalzaremos 4 Jesus,
cQuieres ir? jQuieres 1r?

Millones han llegado ya
Al sacerdocio celestial;
Millones mas al cielo van;
cQuieres ir? ;Quieres ir?

Queremos al Cordero ver;
cQuieres 1r? ;Quieres ir?

Su Gloria, Magestad, Poder;
cQuieres 1r? ;Quieres 1r?

Sus manos nos coronarin
De eterna dicha sin igual,
De goces El nos eolmari;
;Quieres 1r? ;Quieres ir?

Iremos todos & cantar;
¢Quieres ir? jQuieres 1r?
Las liras ceélicas templar;
cQuieres ir? jQuieres 1r?

Con regocijo loores dar;
Kternamente sonaran,

A Cristo Dios ensalzaran;
cQuieres ir? ;Quieres 1r?

Atribulado pecador,
cQuieres 1r? ;Quieres ir?
Hay compasion en el Sertior;
cQuieres 1r? jQuieres ir?

Jesus te quiere recibir;

-S1 ya no quieres. resistir,

Perdon alcanzas con pedir;
¢Quieres 1r? ¢Quieres ir?
Copiado.

89 y Os.
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LA MARCHA.

1. Los hijos del reino preseéntanse yi,
Resuena guerrera la voz de Jehov4;
Conflicto terrible Satin provoco;

Las armas tomemos, que ya comenzo.

Coro.

Vamos marchando, tengamos valor,
Armas nos sobran, nos manda el Senor.
Conflicto terrible Satin provoco;

Las armas tomemos, gue ya comenzo.

2. La hueste contraria se apresta 4 la hid;
Mas no la temais, con valor combatid;

‘“‘Es Dios nuestra fuerza, "sea nuestra cancion;
Alcemos muy alto de amor su pendon. CoRro.

3. Por toda la vida mortal militar,
Con Cristo de Gefe ¢quién ha de temblar?
La espada blandiendo con resolucion,

Cantando marchémos, soldados de Zion.
Coro.

* M. N. H.

7. M V.
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De la muerte y su imperio vencimos ~ Por la sangre que fue derramada
Por AQUEL que nos dd la victoria;  Redimidos al cielo marchamos:

De error y tinieblas huimos, Ya la mancha en nosotros lavada
Siguiendo al Sexior de la gloria. foro. Todo esnuevo en la vida en que estamos.

CORO.
—CORO.—

Por la fe te hemos visto Tu eres nuestro guia,
i Oh Jesus,nuestra luz! Divino Salvador,

Por nosotros joh Cristo! Al cielo de alegria
Espiraste en la cruz. Al celeste esplendor.

3.

Ya el error y la duda han huido,
La verdad refulgente ya luce;

Desde el cielo nos ha esclarecido
Y a la gloria Jesus nos conduce. (oro,
Coprado.
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Cuantos males encontremos
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Con 4nimo carguemos
Cada uno nuestra cruz;
Y firmes caminemos,
(Gruiados por Jesus.

Nos hara que soportemos

En la senda de la luz.

Cuantos males encontremos
En la senda de la luz.

(ALEGRE.)

Alegrémonos al vernos
De este ejército soldados,
Y mostrémonos fraternos,
Combatiendo por Jesus.

Nos hard que soportemos
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EL EJERCITO CRISTIANO.

2. Iadiéemos tenazmente,
Seguros de vencer;
Marchémos firmemente
Y sin desfallecer.

Nuestro capitan es Cristo:
Su potencia hemos visto;
Nada hay, pues, que temer.

(ALEGRE.)

Alegrémonos al vernos
De este ejercito soldados,
Y mostrémonos fraternos,
Combatiendo por Jesus.
Nuestro capitan es Cristo:
Su potencia hemos visto;
Nada hay, pues, que temer.

3. Y al fin de nuestra lucha,
Triunfante cada cual,
Gozarémos alegria,

Libres ya de todo mal.
Alabanzas entonando;

Las delicias distrutando
De la vida celestial.

(ALEGRE. )
Alegrémonos al vernos
De este ejéreito soldados,
Y mostréemonos fraternosg,
Combatiendo por Jesus.
Alabanzas entonando,
Las delicias esperando

De la vida celestial.
¥M. N. H. _

v.

P. M,
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1. Busquemos la patria de puros y santos,
D6 mora la dicha: dé reina el amor.
Dejad, pecadores, fugaces encantos,
::Que ciegan y llevan & eterno dolor::

2. TFelices viajeros, alegres marchemos;
Alli Dios delicias eternas dara;
Que sobre collados de gloria andarémos
::Y herencia el paraiso de todos sera::

0. A ti, pecador, no queremos dejarte:

Por ti detenidos estamos; joh ven!
Confia en El, que ha prometido salvarte;
:Jesus te guiard 4 su célico Kden::

4. Tal vez desdichado tu estis preguntando:

~ ¢{Quién puede mi torpe conciencia limpiar?
Jesus es el unico: ven, pues, orando:
::Senor, haz que pueda al paraiso llegar::

1.4 ANTORCHA ILVANGELICA.
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: HIMNO PORTUGUES. 11s,
A la musica del 40.
1. Tranquilos hallaros, podeis los creyentes,

Basando la fé en las promesas de Dios;
;Quée mas que lo dicho, quereis que nos diga
::A los que nos hemos fijado en Jesus?::

2. Desecha temores, que en todo camino; r
En toda flaqueza tu gnarda seré;
Mi ayuda ta tienes, mi auxilio constante;
::50y yo, y 4 mis fieles, amparo daré::

3. Al alma que en Cristo buseare reposo,
Ha dicho que nunca le abandonari; '
Por mas que el infierno procure vencerla,
:wJamas, no, jamas, conseguirlo podra::

*M. N. H.
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1. Hoy mismo el Salvador 3. Hoy proteccion te dd,
Diciendo estd: S1 quieres ir; |
““Yen triste pecador, Te amaga tempestad:
No yerres ya.” Yas 4 morir.
2. Hoy pide el Salvador 4. Hoy cede 4 su poder,
Tu corazon; Sin contristar
¢Despreciards su amor, Su Espiritu y merced,
Tu salvacion? Con tu maldad.

W.
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1. Tal como soy de pecador,
Sin mas confianza que tu amor,
Ya que me llamas, héme aqui;
Cordero de Dios, acudo a ti.

2. Tal eomo soy, buscando paz
En mi miseria y mal tenaz,
Conflieto grande siento en mi:
Cordero de Dios, acudo 4 ti.

3. Tal como soy me acojeris:
Perdon y alivio me daris,
Pues tu promesa ya crei,
Cordero de Dios, acudo a ti.

4, Tal como soy, tu compasion;
Vencido ha mi corazon:
Soy sclo tuyo, heme aqui;
Cordero de Dios, acudo 4 ti.
* M. N. H. L. M W.
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1. Venid pecadores—Que Dios, por su amor '

Al cielo nos llama—Que es patria mejor;
D6 nunca la aurora—Perdid su fulgor;
D¢ brilla la gloria—Del Dios Creador.
o1, S1; venid—jOh venid!
Al cielo nos llama—(Que es patria mejor.
0

ded v

Dejémos hermanos,—Aparte el dolor;
Pues all4 en los cielos—El mundo cantor
De espiritus puros—Proclama Senor
A Cristo Dios hombre—El gran Redentor.

S1, S1; venid—;Oh venid!
Alli son eternos—La paz y el amor,

3. Trabajas y sufres—Aqui pecador;
El pan de que comes—Tendrds con sudor;
Mas Dios te reserva,—Por suerte mejor,
Primicias celestes—De eterno valor.

S1, S1; venid—jOh venid!
il cielo es del alma—La patria mejor.
*M. N. H, Himnos Evang.
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1.

A nuestro padre Dios
Démos en alta voz
(Gloria 4 K.
Tal nos amo que dio
Al Hijo que murio,
En quien confio yo;
Gloria & Hl.

2. A nuestro Salvador
Demos con fé loor;

Gloria a El.

Su sangre derramd,

Con ella me lavo,

El cielo me abrié:

o~

Gloria 4 |

3. Espiritu de Dios,
Levanto 4 Ti mi voz:

Gloria 4 T4,

Con celestial fulgor
Muestrame el amor
De Jesus, mi Senor:

Gloria a Ti!

4. Con gozo y amor
Cantemos con fervor

Al Trino Dios!

En la Eternidad
Mora la Trinidad;
Por giempre aladad :

Al Trino Dios!
‘opiado

v
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1, ;Oh Jesus, Sefior divino!
Dame el perdon y paz;
Oye mi ferviente ruego,
En la gloria d6 estas.
Eres Tu la luz del mundo:
Guiame joh mi Jesus!
Por mi con amor profundo

Diste vida en la eruz. Coro.

2. Gloria, gloria, paz, ventura,
Voy al cielo 4 gozar;
Y de Cristo, la ternura
Voy alld a disfrutar.
A la patria, yo, cristiano,
Me dirijo con fervor;
Con certeza que ya salvo,
Lo estoy, por ti, Senor.—Coro,

T

d. Por tu muerte de cariiio,
Me abriste, Salvador,
Amplio, inico caminé
Al divino esplendor.
En la gloria felizmente
Al estar con mi Jesus,
De la pena yo ausente
Viviré en dulce luz.

—CORO.—
Td me amas 4 mi;
Yo te amo 4 ti;
Vida diste tu por mi;
Vivird yo para ti.
EsTRELLA DE BELEM.
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1. Voy al cielo, soy peregrino,
A vivir eternamente con Jesus;

El me abrié ya veraz camino
Cuando murié por nosotros en la cruz.

ol { Voy al cielo, soy peregrino,
CEY LA vivir eternamente con J esus.

2. Duelo, muerte, amarga pena
Nunca, nunca se encontrarin alla;
Preciosa vida de gozo llena
El alma mia alli disfrutara.—Coro.

3. iTierra santa, hermosa, pura!
Entrare a ti, salvado por Jesus;
Y gozaré siempre la ventura
i Viviendo con El en deliciosa luz! Coro
Il EsTRELLA DE BELEN.
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Conro.-1Iin tn mansion |

Con cinticos, Senor,
Mi corazon y voz

Adoran con fervor,
A ti bendito Dios.

Yo te vere;

De ti perdon
Feliz tendre.

2.

)

Tu mano paternal
Mared mi vida, si.
Mis pasos, cada enal,
Yelados son por ti.- Coro.

Innumerables son

- (Se repite.)

Tus bienesg, y sin par,
(Que por tu compasion
tecibo sin cesar.—Coro.

Tha eres, Oh Senor!
Mi sumo, todo bien;
Mil lenguas, tu amor,

Cantando siempre estén. Coro,

M. N. HurcHinsoN.
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1. Yo acudo 4 mi Rey, 2. Mi precioso Salvador,

Por mi culpa él murid;
Por su descarriada grey
En la eruz se inmolo.

Con confianza y sin temor
Pues de los que van 4 Ei
: :Iig Jesus eon su amor

Cerca viva yo de ti;

Con ternura, mi Semor,
1Oh! protéjeme 4 mi.
Guia sabio y sostén

De mi alma inmortal,

. Oh! concédeme el bien

Un amigo siempre fiel :: Y presérvame del mal::

£

o. Al celeste esplendor
Entraré yo, mi Jesus,
Ya pasado el dolor,
Por tu muerte en la cruz.
En la patria eternal
Me aguardas {a 4 mi,
: :Tu presencia celestial
Gozare feliz alld. ::
KSTRELLA Dz BELEM.
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1. Oh célica Jerusalem,
;Qué no contemplare
Tu gloria, de mis penas fin?
¢Feliz qué no sere?

2. Deseado puerto celestial,
Ageno del dolor,
A los que agobia triste mal,

Consolara tu amon.

3. Del eristalino manantial;
De vida beberan;
Del 4rbol de la eternidacd
(t0zos08 comeran,

4. Al Rey de gloria, mi Jesus
Veran reinar alli;
Sus almas llenara de luz
En Zion, dichosos si.
T M, W.
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1. Jesus divino, 3. Tu sangre pura
Por ti yo muero, Ya me lavo,
Manso Cordero, La mancha impura
Padre querido. De mi quito.
2. Por mi inmolado, 4. La gloria pura
En vil madero Por ti vere,
Fuiste clavado, Paz y ventura
Manso Cordero. Y o gozaré.
F. D. ViLLEGAS
Num. 52. MEXICO. 58.

1. ;Oh Padre Eterno!—;Oh Padre amado!
Perdon te pido,—Por mis pecados.
2. Oye, Dios nuestro—El tierno canto,
Que humildemente,—Ati te damos.
3. D4 luz al alma,—Y¥ nuestros pasos
Gufa hécia donde—Llegar ansiamos.
4. TFréigiles somos,—Uiegos y vanos,
Y sin tu guia—Nos descarriamos.
5. (Oh!no permitas,—Dios adorado,
Que continuemos—En el pecado.
6. Nuestra voz oye,—Redentor Santo;
Sdlvanos, Cristo,—Dénos tu amparo.
7. Arrepentidos—Ante Ti estamos;
Perdon, Dios nuestro,—Y gracia dénos.
8. Ya deseamos—Odiar lomalo,
Y tu camino,—Seguir, Dios santo.
9, ;0h Padre Eterno!—;Oh Padre amado!
Perdon, te pido,—FPor mis pecados.
HivNos EvANGELICOS:
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1. Hay un feliz Edén -
Léjos de aqui,
Y goza sumo bien '
El santo alli.
El eanta con ardor
“Digno eres oh Sernor,
De gloria y honor:
Loor a T1.”

2. . Venid 4 aquel lugar,
Partid de aqui;
;Podreis aun dudar?
Corred alli.

i Oh cuén feliz sere
Cudl Senor te amare
Cuando & tu lado esté,
Bendito, en T1!

3. Eterno resplandor
Fulgura alli:
Eterno es el amor
Del Padre 4 mi.
Corramos pues alld;
Bello es aquel hogar,
Eterna luz sin par
Se mira alli.
HmNos EVANGELICOS.
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1. Yo voy viajando, si,

Al cielo voy;

Y o cantare aqui:
Al cielo voy.

Ta muerte en la cruz,

Me lleva A la luz,

Do te vere Jesus:
Al cielo voy.

2. Si penas hay aqui,

Al cielo voy;

No las vere allj,
Al eielo voy.

(‘ontigo, mi Senor,

En gloria y amor,

No sentireé dolor:
Al eielo voy.

3. Del mundo de dolor,
Al cielo voy;
Con calma y valor,
Al cielo voy.
Qm, gubtu me dard,
i Ver 4 Jesus alia!
Kl mi placer es ya:
Al cielo voy.
ESTRELLA DE DELEM,

Num.

e
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M. N.
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H AL CIELO VOY.

Un fiel amigo hallé;
M1 buen Jequs
Yo no le perdere
Mi buen Jesus.
Amigos y solaz;
Aqui no hallo mas,
Me d& eterna paz;
Mi buen Jesus.

P. M,

Dichoso yo sere;
Mi buen Jesus.
El sostendra mi fe;

Mi buen Jesus.
El me socorreri;
S1, me alentara,
Me santificard;

M1 buen Jesus.

El mundo pasard;

Mi buen Jesus.
El dia final vendra;

Mi buen Jesus.
i Oh qué placer sin par!
A t1 Senor mirar,
Y a ti alabar;

Mi buen Jesus.

H, Copiado.
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1. Espiritu de santidad,

Divino yEternal,

Preciosa fuente de verdad,

Y vida inmortal.

Con simbolos que El Salvador,
Muriendo, senalo,
Celebraremos su amor,

Pues El por nos murio.

1. Pan de la vida, Redentor!
En nuestro corazon,
Infunde gracia y fervor,
Con celestial uncion.
Enciende el fuego eficaz
De fé y caridad:
Concédenos perdon con paz,
Amor y humildad.
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1, Ved al Pastor-de Israel,

. I

Cudn carinoso es:
Se aplada de su pueblo fiel,

Ampara su nifiez.

Llama 4 sus hijoes, ysu voz
Destierra el temor;
Los libra de la muerte atroz,

Rescata del dolor.

Mando: “Los dejaréis venir,
No se los estorveis,”
Los parbulos a bendecir,
Dios hecho hombre veis.

H. G. K.
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1. Ya venimos joh hermanos!
A la cena del Senor:
Oh! lleguémonos, cristianos,

Respirando siempre amor.

2. En memoria de su muerte
Y su sangre que virtio,
Celebremos el banquete

Que en su amor El nos mando.

3. Recordando la angustia
Que sufri6 el Redentor,
Dividida estd el alma
Entre pena y el amor.
M. N. HuTcHINSON.
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1. Y su cuerpo traspasado
Recordemos con piedad;
En banquete tan sagrado
Su memoria renovad.

2. Y la sangre que 4 torrentes
Derramo el Salvador,
Recordémos reverentes
En la cena del Senor.

3. Invocamos tu presencia, |
Compasivo Redentor,
Y con tu sin par clemencia,
Cubrenos con tu amor.
*M. N, H. HiMxos EVANGELICOS.
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1.

Obediente 4 tu mandato
Participa hoy, tu grey
De tu cena:y con gozo;
Acercdmonos con f6.
Lo que hiciste en el Calvario
Ya tu pueblo, con fervor,
Anunciamos, en tu nombre,
Recordando tu amor.

Recordando tu angustia,
:Oh Divino Redentor!
Y la copa de amargura
Que por todo pecador
En el Golgota apuraste
Despreciando tu dolor;
Te pedimos que fervientes
Te sigamos con valor.

Gracias-oh Jesus—te damos,
Los que unidos en tu amor,
Gracias mil, pues disirutamos
Tu clemencia, tu favor.

Tuya fué la Cruz-mas nuestra
Es la dicha-es la paz:

Tuya sea la gloria toda,

Tuya sea por siempre jamis.
M. N. H.



TR

| e

gy

85—
us. 61. NO LLORES MAS. P. M.

o [ el T e o — TN - .
g | . ] s ==t — N Slix==—=r=ar T30 e e e P
Nl 3—| T e e B B o [ o e J’THE‘_,-_A._ﬂ—Jﬁ n,--:-—_.afﬁi‘_-;_]
e o S s s Lo e . B Sy T —e—

———

R §—0igv “‘_:_T_'::;—"—a-—ai;—lr. —¢ad— 0 —9¢5 _?:-_:;:-_;-_-d-ﬂ
e p & o @ @ | N N N T P it e e s
L R o o D e P | S 8 o] e i | A s XS R e e i

R bl g o et ) ol ) U A S o 3 O ) | i ) S B SR R
N A T ™~ B i

N
P e e hc N [:1\5__#*&._;1. ‘J:i:j\.ﬁ_jﬁ_

D - :_1“.‘:;|:; s A N8 % O 1 00 g = i?‘:.ﬁ..,“nﬁ:ir_.“:ﬂ
e ] — gl g o O @ |t e o PO v e e, 99
- D R A—g—O@— O, P g g —— ¥ " B Pgo.
T e e, o, AN AL N Vg @ Y
4 | =
o —. ] ™ | — e
g g PP P e @ @ 5 P 0 _grg 9 T ops _popp P ae.
: 40 == B T geg o o 1 1+
1 O s 8 s e e e e e Ry 9 B o D
7 N D e o e B o Y i i e T i o 2 oo A I ] S g Y AR PR T T
P — b —Pp o9 P — |+ —F—+——p—— S
— - — ‘J - :TF | == b T und e _-[Vf_tl'r—;—-_' e -——]&n——
vV v 7 | | I

1.
Ven, alma que lloras-Ven al Salvador;
Y¥n tus tristes horas-Dile tu dolor.
Dile, s1, tu duelo;-Ven tal como estas,
Habla sin recelo;- Y no llores mas.

‘)

.

Toda tu amargura-D1 al Cristo fiel;
Penas y tristura—Descarga en Il.
¥n su tierno seno-Asilo hallards;
Ven, que al pobre es bueno-Y no

(llores mas.

3.

1'u misma al cansado-Ensena la cruz;
Guia al angustiado-Hécia tu Jusus
La bendita nueva-De celeste paz
A los tristes lleva;—Y no llores mas.

Hymnos lraducidos del ingles.
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1. Rostro divino—Ensangrentado, 3. Bello costado;—En cuya herida
Cuerpo llagado—Por nuestro bien; Halla su vida—La humanidad :
Calma benigno—dJustos enojos, Fuente amorosa,-e mn Dios clemente,
Lloren los ojos—Que as1 te ven. Yoz elocuente—De caridad.

2, Manos preciosas,-Tan lastimadas, 4, Tus piés heridos,-Padre paciente,
Por mi clavadas—En una eruz, Yo indiferente—Los taladré,

En este valle—Sean mi guia, - Y arrepentido,—Porque te adoro
Y mi alegria—Mi norte y luz. Perdon 1imploro:—Senor, pequs

L3

Crucificado—IEn un madero

FL -

Manso cordero—DMueres por mi;
Por eso el alma—Triste y llorosa,
Duspira ansiosa— Morir por ti.

E1 AMIGO DE LA INTANCIA
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~ 1. Del trono santo en derredor . 3. Porque el Senor su sangre did;
X Lios nitlos siempre 9"#*11] Les rescato, asi;
7 5-‘.:‘ (Que rescatados del Senor Con ella les purifieo,
—5| Alli las gracias dan. Y pueden ir alli.—Coro.
i Ay
eri 2. ;Por que 4 mundo superior 4.  Buscaron ellos 4 Jesus,
LG 10L 3 .
wfia] A esa Zion sin par, Su nombre amando aqui;
ekt D6 todo es gozo paz, y amov, Ahora ya en clara luz,
_' on Podido han llegar?—Coro. su rostro ven alli. —Coro.
onts
LIty o b . ] = .
5. Ropaje blanco ae esplendor
L & - "
. Reviste cada cual;
(1o i, , ’
Estan alli con el Senor,
-2 En dicha eternal.

—CORO.—

Jantan, gloria,gloria, aleluyaal Santo Diog.

* M. N H Himyos EvANGELICOS.
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Piedad joh santo Dios! piedad,
Piedad te implora el alma mia;
 Oh! lavame de mi maldad,

Y vaélveme tu alegria.

$)
Mis rebeliones graves son;
Son todas solo contra Ti;
Mas eria un nuevo corazon,
Un recto espiritu en mi.

3,

No quieres sacrificio mas
Que al humillado espiritu.
Mi ofrenda no despreciaras:
Clemente y justo eres tu.

M. N, HurcHIXSON,
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1. Al sepulero bajare
Confiando en mi1 Jesus;
En la gloria le veré,
En refulgente luz.

CORO.—;Oh muerte! ; Oh muerte!

Mi Jesus ya te vencid.

2, La tumba guardard
Mi cuerpo terrenal,
Mas mi alma volverd
Al Paraiso Celestial.
Coro.
iOh muerte! ;dénde estd

Cv

Tu terrible aguijon?
Dime joh sepulero! ya,
d'us vietorias, jcudles son?
Coro.
M. N. HurCHINSON.
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*M. N.

Muchos dngeles se ven

A los fieles esperando

(Que se acercan al Kdén.
En las relucientes puertas
De la paternal mansion,
Vibran armoniosas cuerdas
‘‘Bienvenidos,” la canclon.

Traen 4 los que han mostrado
Fruto de su conversion;
Los que pruebas ya han dado
De un nuevo corazon; ‘
Los heraldos que proclaman
Yida eterna por Jesus;
Los que llanto, si, derraman,
Y paecientes traen su cruz.

En los muy risuenos valles
Donde el rio del Edén
Riega esplendentes calles,
De la vida el Arbol ven.
Cambiarémos por la vista,
Nuestra fé al contemplar
Cuanto del mundano dista
Ese Célico gozar.

H, .
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¥M. N. H. V.

Roca de la eternidad
Fuiste abierta para mi,
Séme td refugio fiel,

Haz que yo me ampare en ti.

Aunque fuese siempre fiel,
Aunque llore sin cesar,
Del pecado no podré
Justificacion lograr.

Solo en ti teniendo fe,
Puedo yo paz enconftrar;
Mientras tenga que vivir
Mi ultimo suspiro al dar.

Cuando tenga que subir
A tu augusto tribunal,
Séme tu refugio fiel,
Roca de la eternidad.
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1 Cantad alegres al Senor,

Mortales todos por do quier; ‘ e
Servidle siempre con amor, =

Obedecedle con placer.

2, Con gratitud cancion alzad |
Al Creador que el ser os did;
El Nombre angusto venerad

Del que cual Padre nos amo.

3. Su pueblo somos: Salvard .1
A sus ovejas el Pastor; , |
Ninguna de ellas faltara,

Si fueren fieles al Senor.

L AMIGO DE LA INFANCIA,
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1. Cantad, cantad mortales,

Que Cristo ya nacio;
Y por buscar las almas,
Clemente encarno;
(Que por bondad tan pura,
El en la eruz murid;

:: Nos dio la libertad;
De la ruina nos saco. ::

2.-  Cantad, cantad mortales,
Que Cristo os redimio;
De par en par las puertas
Del cielo nos abrio;
La plenitud de gloria,
Cantad, que nos legd;
::Nos did la libertad;

De la ruina nos saco. ::
M. N. HUTCHINSON.




T4 —

NuM. 70. EL DUENO DEL ALMA. 8s. y Ts. doble.
e s F e T e et Bt fra*m::;’“"“zﬁ*fﬁ-._
T i 1 e B S 8 ] o
=¥ _!:,...- b 1'. '. ' I._‘ . ‘_l._.. ‘._d ' ‘_. | & e ' ' r
o/ Tl AR - F > o ¢
I 9 =0 -Pp—90—9 :‘Z'_,_,,, a'h -'[H # ol ol
|9—§;ﬁ;4:__:;;;; ,:,:;:E:“L*‘t‘ r*';]_—::g“*]: == P_l_—;"é:; :,;*_f;:_.f:E - ]
i, | 0 0 A I O (= e SR . - —
n o i/ v I' { W/ j [ v :’ "4 =i
' l
I et SN é.:a".*’*f;_:‘:ﬁ.ir -.LH_._;A::.-;;:-]
[ IS (S (N SN .. ) [ IO N /=9 (A A S W R N O | P
o S o e b I i i & R e o
| L pp 8 N D
J— A =T —:‘E'dp_p—ll- ——J-——Ef -+—o-"u;-— —w—f_—H-— Lo o
o 7 e 18 00 o iy oy o B s
91'3# p—=—0— 9 ee e ee Ve
= o 1 25 i 3 = e
1. Yen, ;joh dueno de mi vida! ~ 2. A mi corazon joh dueno!
y | l
Generoso bienhechor, Mira lleno de amor;
Que mi alma dolorida Dale todo tu consuelo,
Clama ya por su pastor. No perezea de dolor.
No te tardes te suplico, Cantare yo cuando vuelva
No te tardes joh Senor! A’ buscarme el Redentor;
Ven, joh duenio de mi vida/! Ven, joh dueno de mi alma!
Mi Jesus mi Salvador. Mi Jesus, mi Salvador. Copiado.
Num. T1. ELDUENO DEL ALMA. 8s. y Ts. doble
1. Fuente de la vida eterna, .8 De los ednticos celestes
Y de toda bendicion, Te quisieramos cantar,
Ensalzar tu gracia tierna, Fntonados por las huestes
Debe cada corazon. Que lograste rescatar;
Tu piedad inagotable, Almas que 4 buscar veniste,
Abundante en perdonar; Porque les tuviste amor;
Unico Sér adorable, De ellas te compadeciste
-1 . ’ ! 1 . D 4
(Gloria &4 Ti debemos dar. Con tiernisimo favor.
S, Toma nuestros corazones,

Llenalos de tu verdad,

De tu Espiritu los dones,

Y de toda santidad.

(zuianos en la obediencia,
Humildad, amor, y fé;

Nos ampare tu clemencia,
Salvador, propicio se. V.

= el 1 |
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Escuchad, Jesus nos dice:
¢Quiénes van 4 trabajar?
““Campos blancos hoy aguardan
“Que los vayan 4 segar.”

Kl nos llama carinoso,

Rica paga al ofrecer;

Quien responde 4 su llamado;
‘“Héme aqui; lo hire yo hacer.”

S1 por tierra y por mares
No pudieres transitar,
Puedes encontrar gentiles
En tu puwerta que auxiliar:
Si-careces de riquezas,
Lo que di6 la viuda da;
St por el Senor lo dieres
El te recompensard.

Si cual dngel, 6 cual Pablo,
No pudieres predicar,
Puedes de Jesus decirles
Cuéanto al hombre supo amar.
Si el peligro no lograres
(Que comprenda el pecador,
Puedes conducirle ninos
Al benigno Salvador. . W,
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Con'gozo cumplido-Dirijome 4 ti,
Pues has padecido- Salvdndome asi.
Tu sangre preciosa-Vertida por mi,
Me dié bondadosa-Morada por ti.

2.
La f€ que en ti tengo—Me salva Dios mio;
A ti siempre vengo,—En ti pues confio.
La duda me hacia—Andar en el mal;
Hoy quiero vivir-En fé espiritual.

3.

Tu eres mi amparo-Benigno Senor:
Me guias cual faro- Al puerto de amor:
i Afin infinito!{'Y todo por mi!

Por esto, Dios Santo-Dirijome 4 ti.
*M, N. H, LiBro pE HIMNOS.
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Jesucristo descendid 2  Por venir 4 padecer
De los cielos 4 Belem, A los dngeles dejo,
Nuestra paz alli nacig, Y nacido de muger,
Nuestra dicha, luz y bien. Con los hombres habito.

-

Ha nacido en un meson En patibulo cruel
Kl ungido celestial, _

Di6 su vida con amor,
En humilde condicion Porque tenga paz en El
Hecho misero mortal.

Todo pobre pecador.

3. Pues en El tendra perdon
Quien le busque con afin:
Que Jesus de salvacion
Es el milagroso pan.
Himnos mil 4 Dios cantad
Por Jesus, el Salvador:
Alabando su bondad,

Si, cantad su grande amor.
Coprado.
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1. ;Oh soldados! en los cielos 3. Tremolando se divisa
Ved la ensena ya. El mareial pendon,
Hay refuerzos; nuestro el triunfo, Y se escucha de cornetas,
No dudeis, serd.—Coro. El guerrero son.—CoRo0.
2. Nada importa nos asedien 4. Sin deseanso ruda sigue
Con rugiente afdn, La furiosa lid.
Las legiones aguerridas Sus amigos! ya cereano
Que ordeno Satan.—CoRro. Yed al Adalid.—Coro.

5. Viene el Cristo con potencia
A salvar su grey.
Pues soldados, jalegrin!
i Viva nuestro Rey!—Coro.

—CORO.—
‘“ Firmes, ! jfirmes! yo voy pronto™
Clama el Salvador.
Iistarémos por tu gracia
Firmes con valor.
HuNos EVANGELICOS.
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CONFI10 YO EN CRISTO.
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s y bs doble.

Que en la cruz murid;

Y por su muerte lis
Yoy 4 la gloria yo.

Con sangre tan vali
Mis culpas lava El,

La derramo copiosa
El Santo Emmanuel.
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1. Confio yo en Cristo 2. Me cubre tu justicia

De plena perfeccion;
to Tua eres mi delicia,

i Oh Dios de salvacion!
08 J esus, en ti descanso,
Reposo tu me das,
Con calma yo avanzo
Al cielo do estds.

VYenir 4 ti me invitas,

A disfrutar, Senor,

Delicias infinitas,

Y Celestial amor.

fispero yo mirarte,

Oir tu dulce voz;
Espero alabarte,

i

Mi amparo y mi Dios!

WM, N, H. ESTRELLA DE DELEM,
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1.  Alma mia,—No delires, 2. Jesueristo,—Del pecado

Ni suspires—De dolor,

in el cielo

Que posees—.

Tu consuelo,—Tu Senor.
Tu Senor,—1Tu Senor,

Tu consuelo,—Tu Senor.

Te ha librado—Con la cruz,
Y derrama—Sobre el alma
Gozo, calma,—Paz y luz.
Paz y luz,—Paz y luz,
Gozo, calma,—Paz y luz.

El conoce—Tu conciencia,

Tu dolencia—Y frenesi,
Y con ansia—1Te bendice

39
Y te dice:—
“Ven & mi,’
Y te dice:—
4.

“Ven a mi.”

—*“Yen 4 mi,”

“VYVen 4 mi.”

No mas Illanto—No mas penas,
Cosas buenas—Gozaras,

Y en los brazos—De tu dueno
Dulce sueno—Dormiras.

Dormiras,—Dormiras,

Duleo sueno— Dormiras.

E1. CRIsTIANO.
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1. Venid, venid zagales, 2. La humana vestidura
Pastores de Belem, Encubre al inmortal;
Venid, cantad la gloria Y va 4 pagar la deuda
De Cristo nuestro bien. Al Padre celestial.
Los 4dngeles pregonan Viene 4 redimirnos;
La gloria del Senor Viene 4 padecer;
| Y paz 4 los mortales, Y 4 acercar al hombre
De voluntad y amor. Al infinito Ser.
7 :Oh amer inesplicable!

i Sublime abnegacion !

De Aquel que en un pesebre
Nos d& su bendielon.

Unid, pues, mil, mil voces
Viajeros al Eden;

Venid, cantad la gloria

De Cristo nuestro bien.
Coprado.
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i Santisimo y justo Dios!
cQuien ante ti firme estard?
Ya condenado por tu voz;

Mi alma, ¢quién la librard?

i Oh Dios de graciay bondad!
Abierto has el manantial;
En Cristo borras mi maldad;
Me das vestido celestial.

Me das tu mas precioso don,
Tu Cristo, que su vida did;
In El mis manchas limpias son,
Y solo en El descanso yo.

jEterno Dies! {Mi Padre Tu!
A T1 mi alma elamara;
El gran océano de tu amor
Mis culpas todas cubrira. |
SANTIAGO PASCOE.
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Num. 80. SOLDADOS DE CRISTO.
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| % De Cristo los soldados

Levintense gloriosos:
Yalientes y gozosos
ou estandarte seguid.

2. Kl que en Jesus confia
Sera sin duda fuerte,
Retando 4 la muerte,
Triunfando en la lid.

L
-

? .

¢Qué 1mportan del diablo
Sus iras espantosas?
Las almas son gloriosas,
Las que con Cristo estin.
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